Anexa nr.7

Decizia adoptată de Comitetul privind Evaluarea în Vamă al Organizației Mondiale a
comerțului (OMC) Decizie 4.1.1
Cu privire la evaluarea mijloacelor de suport ale software

Evaluarea suporturilor de stocare care conțin software pentru echipamente de prelucrare a
datelor
Decizie adoptată în cadrul celei de-a zecea reuniuni a Comitetului privind Evaluarea în Vamă, desfășurată la 24 septembrie 1984:
1. Se reconfirmă că valoarea de tranzacție reprezintă baza principală de evaluare în conformitate cu Acordul privind aplicarea articolului VII din Acordul General pentru Tarife și Comerț (GATT)1, iar aplicarea sa în ceea ce privește datele sau instrucțiunile (software) înregistrate pe suporturi de stocare pentru echipamente de prelucrare a datelor este pe deplin în concordanță cu Acordul.
2. Având în vedere situația unică în ceea ce privește datele sau instrucțiunile (software) înregistrate pe suporturi pentru echipamente de prelucrare a datelor, precum și faptul că anumite părți au căutat o abordare diferită, ar fi, de asemenea, în concordanță cu acordul ca acele părți care doresc să procedeze astfel să adopte următoarea practică:

La determinarea valorii în vamă a suporturilor de stocare importate care conțin date sau instrucțiuni, se va lua în considerare doar costul sau valoarea mijlocului de suport în sine. Prin urmare, valoarea în vamă nu va include costul sau valoarea datelor sau instrucțiunilor, cu condiția ca acestea să fie distincte față de costul sau valoarea mijlocului de suport.

În sensul Deciziei, expresia „mijloc de suport” nu include circuite integrate, semiconductori și dispozitive sau articole similare care încorporează astfel de circuite sau dispozitive; iar expresia „date sau instrucțiuni” nu include înregistrări sonore, cinematografice sau video.

3. Părțile care adoptă practica menționată la punctul 2. al acestei Decizii trebuie să notifice Comitetului data de aplicare a acesteia.

4. Părțile care adoptă practica menționată la punctul 2. vor face acest lucru pe baza clauzei națiunii celei mai favorizate (m.f.n.), fără a aduce atingere utilizării continue de către oricare dintre părți a metodei de evaluare bazată pe valoarea de tranzacție.

Instrumente ale Comitetului tehnic de evaluare în vamă (TCCV) al Organizației Mondiale a Vămilor (OMV)

Comentariul nr. 13.1
Aplicarea Deciziei privind determinarea valorii în vamă a suporturilor de stocare care conțin software pentru echipamente de prelucrare a datelor

1. Prezentul comentariu analizează problema determinării valorii în vamă a suporturilor de stocare care conțin software pentru echipamente de prelucrare a datelor, în contextul aplicării alineatului 2 al deciziei adoptate de Comitetul privind Evaluarea în Vamă.

1 Acordul privind aplicarea articolului VII din Acordul General privind Tarifele și Comerțul, GATT 1994- în continuare Acord

1

2. Principiul care trebuie luat în considerare în acest sens este că, la determinarea valorii în vamă a suporturilor de stocare importate, care conțin date sau instrucțiuni (software), se va lua în considerare exclusiv costul sau valoarea mijlocului de suport propriu-zis. Valoarea în vamă nu va include, prin urmare, costul sau valoarea datelor ori instrucțiunilor (software), cu condiția ca acestea să fie distincte de costul sau valoarea mijlocului de suport.

3. O dificultate întâlnită în aplicarea acestei decizii se referă la cerința de a distinge costul sau valoarea datelor ori instrucțiunilor (software) de costul sau valoarea mijlocului de suport; uneori, este disponibil doar un singur preț pentru software și mișlocul de suport; alteori, în factură este indicat doar prețul mijlocului de suport sau este cunoscut exclusiv costul ori valoarea datelor sau instrucțiunilor (software).
4. Având în vedere că aplicarea alineatului 2 al Deciziei este opțională, țările care aleg să o aplice ar trebui să interpreteze acest alineat în cei mai largi termeni posibili, astfel încât să nu fie afectată intenția Deciziei. Prin urmare, expresia „a distinge” trebuie interpretată în așa fel încât, în cazul în care este cunoscut doar costul sau valoarea mijlocului de suport, costul sau valoarea datelor ori instrucțiunilor (software) trebuie considerate ca fiind distincte.

5. În cazul în care, din orice motiv, o autoritate vamală consideră necesară declararea separată a celor două costuri sau valori, și doar una dintre ele este disponibilă, cea de-a doua poate fi determinată prin estimare, utilizând mijloace rezonabile, în conformitate cu principiile și dispozițiile generale ale Acordului. O estimare similară pentru stabilirea unor valori separate poate fi efectuată și în cazurile în care este disponibil doar un preț total pentru cele două elemente. Autoritățile vamale care optează pentru aplicarea metodei de estimare pot considera necesară consultarea cu importatorul în vederea identificării unei soluții rezonabile și conforme cu principiile Acordului.

6. Atunci când, la momentul vămuirii, importatorul nu este în măsură să furnizeze informațiile suficiente în acest scop, se pot aplica dispozițiile articolului 13 din Acord/ art.184 alin.(4) din Cod vamal.

7. Practica recomandată în prezentul comentariu este aplicabilă determinării valorii în vamă a suporturilor de date care conțin software și nu ia în considerare alte cerințe, cum ar fi colectarea de date statistice.
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